lur livre son peuple: la fille, le pauvre, le riche, le mutilé, 1'assassin aux bottines
silencieuses, la rue qui sent toujours un peu le sang, le petit détail infime sui
la chaussée, quand tout fermente au crépuscule du jour.

Paralytisches Selbstgespriich.

(Im Sprechgesang zu rezitieren.)

Ein KuB in Ehren ist kein Biistenhalter.
Der Ehebruch wirkt duBerst zeitgemiB,
Ein Embryo ist meist von zartem Alter.
Der Spucknapf ist zunichst kein Trinkgefa.

Dreh’ dir den Kopf ab, falls du einen hast!
Auch ohne Kopf wirst du kein deutscher Denker
Kniipf dich dezent an einen Lindenast.

Seit Zeile 5 wirst du davon nicht krinker

Wie wird man sich nach seinem Tode kleiden '
Ob auf dem Mars wohl Freudenhiuser sind !
Ob auch Minister an Erkiltung leiden?

Ist wohl der Zufall nur per Zufall blind?

Das sind dabei nicht etwa alle Fragen!
Die meisten fallen einem gar nicht ein.
£s nitzt nichts, im AdreBbuch nachzuschlagen.
Das ist fiir diese Zwecke viel zu klein.

Ein Fraulein will sich mit mir trauen lassen.
Sie schatzt mich so. Weill ich so hoflich sei
Ein Nachthemd hat sie. Und elf Untertassen,
Und einen Gasherd. Doch der 15t entzwel

Wenn ich elektrisch Licht im Munde hatte
Und, wo der Blinddarm ist, ein Grammophon -
Und Geld zu Schnaps und eine Zigarette,

I Das wire schén. Denn ich bin Gottes Sohn.
| Irrsinn ist menschlich und hat Gold im Munde. ‘l
I 'ast jeder hat’s; nicht jedem ist's bekannt. 'I
'. Der Doktor sagt, ich bin sein langster Kunde. |
| Nachts bin ich meist ein roter Elefant. i
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